/ ISSN: 1304-4796
M AN I S A Manisa Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
CELAL BAYAR Manisa Celal Bayar UniversityJournal of SocialSciences
UNIVERSITESI 2021; 19 (3); 13-31

XV. Yiizyilin Ansiklopedisi Diirr-i Meknun ve Dili Uzerine Bir Inceleme

Zeynep Simsek Umag»®

Ozet Anahtar Kelimeler
Bu calismada, Bati Tiirkgesinin en onemli devirlerinden olan Eski Oguz Eski Oguz Tiirkgesi
Tiirkgesinin son doneminde kaleme alinmis bir eser olan Diirr-i Meknun'un dil Diirr-i Meknun

Ozellikleri tizerinde durulmustur. Eser igeriginin zenginliginden dolay:

yazildigr donem igin bir ansiklopedi niteligi tasimaktadir. Eserin ait oldugu Klasik Osmanh Tiirkgesine

donem, Eski Oguz Tiirkgesi ile Osmanlica olarak anilan Bat1 Tiirk¢esinin olgun Gegs
yazi dili arasinda bir koprii vazifesi goriir. Bu ¢alismayla gecis donemine ait Ansiklopedi
bir eserin dil Ozelliklerinin ortaya konmasi amaglanmistir. Eser ve yazariyla

ilgili genel bilgiler verilerek de eserin kiiltiir tarihimizdeki yeri hatirlatilmaya Makale Hakkinda
calistlmistir. Daha oOnce iizerine ¢alisma yapilmis bir eser oldugundan bu

calismada sadece donemin &ne ¢ikan ses ve sekil bilgisi 6zellikleri iizerinde Gelis Tarihi: 01.10.2019
durulmus ve donemi niteleyen gecis donemi oOzelliklerinin vurgulanmasi Kabul Tarihi: 24.09.2021

amaclanmistir. Eser doneminin 6zelliklerine uygun olarak Osmanl: yazi diline

ait 6zelliklerin koyulastig1 bir goriintimdedir. Doi: 10.18026/cbayarsos.627817
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Giris

Bu calismada, Bat1 Tiirkcesinin kurulus dénemleri i¢cinde tarihlenen bir eserin dil 6zellikleri
tizerinde durulmustur. Eser yazildig1 devir itibariyla Eski Oguz Tiirkgesinin son dénemi
olan Klasik Osmanli Tiirkgesine Gegis donemine aittir. Bir yaz1 dilinin kurulus déneminin
son adimini temsil eden bu gibi eserlerde, hem yazi dilinin kurulus asamasina ait 6zellikler
hem de olgunlasmis yazi dilinde yerlesmis sekiller bir arada bulunmaktadir. Bu ¢alismada
da bu gegisin izlenebilecegi ses ve sekil bilgisi Ozellikleri degerlendirilmis, kurulus
asamasindaki yazi dilinden olgun bir edebiyat diline gegise dair izler ortaya konmaya
calisiimistur.

Bunun yaninda edebi kaygilar disinda devrin kainat tasavvurunu —devrin bilim anlayisimni-
yansitan bu eser ve yazari hakkinda kisa bilgiler verilerek kiiltiir tarihimizdeki yerinin
hatirlatilmas1 amaglanmistir.

Eserin incelenmesinde iki ana baslhiga yer verilmistir. Birinci baslik altinda Diirr-i Meknun
adli eser ve yazari kisaca tanitilip eserin icerigine kisaca deginilmeye ¢alisilacaktir.

Ikinci boliimde dil incelemesi yer almaktadir. Burada dil incelemesi yaparken Eski Oguz
Tiirkgesinin 6zelliklerinin tanimlanmasinda Kasgarli Mahmut'un Divanu Lugati’t-Tiirk’te
Oguzlarin diline dair verdigi bilgiler 6nemli bir ¢ikis noktasi olusturur. Buradaki tarihi
Oguzcaya dair ipuglariyla Eski Oguz Tiirkcesi metinlerine dair ¢alismalar: birlestiren dnemli
arastirmacilar, eski Oguz Tiirkgesinin Ozelliklerini ortaya koymuslardir (Korkmaz, 1975;
Ercilasun, 2005; Giilsevin, 2007).

Demirtas tarafindan yapilan imla ve ses bilgisi 6zellikleri incelemesi ile donemin bir kesiti
ortaya konmus, bu sekilde eserin diger calismalarla birlikte degerlendirilerek Tiirkiye
Tiirkgesinin tarihi gramerinin olusturulmasina katki saglamak amaclanmistir (Demirtas,
2009, 248). Bu calismada ise eserin Eski Oguz Tiirkgesinin son donemine ait oldugu ve
Osmanlicaya gecis donemi ozellikleri gosterdigi vurgulanmistir. Eser Eski Oguz Tiirkgesi
metinlerine ait Ozelliklerin azalip Osmanli yazi diline ait Ozelliklerin koyulastigi bir
gortintimdedir. Calismamizda eserin bu yonii incelenip 6n plana ¢ikarilmaya calisilmistir.
Gegis donemi 6zelliklerinin vurgulanmasi amaglanmustir.

Yontem

Eserin yazildig1 donem itibariyla bir gecis donemi eseri olmasi ve eski ve yeni sekilleri bir
arada bulundurmasindan dolay1 agirlikli olarak bu degisen sekilleri tespit edebilecegimiz
ozellikler iizerinde durulmustur. Ozellikle Eski Tiirkge ile Eski Oguz Tiirkgesini birbirinden
ayiran Ozellikler tizerinde durulmus, bu 6zelliklerin de Osmanlica i¢inde degisime ugrayan
sekilleri tespit edilmeye caligilmistir.

Calismalarinda Eski Oguz Tiirkgesinin kendi icinde devirlere ayirarak ayrmtili bigimde
incelemis olan arastiricilarin ¢alismalarindan yer verdikleri, tizerinde durduklar1 6zellikler
hareket noktamiz olmustur. Eserin tam bir imla, ses ve sekil bilgisi incelemesi verilmemis,
daha Onceki eserlerde de tespit edilen bu dilbilgisel Ozelliklerin eserin donemini
yorumlamada kullanilmasi yoluna gidilmistir.
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Eserin incelenmesinde Demirtag’mn Siileymaniye Kiitiiphanesindeki niishaya dayanarak
yaptig1 okumalardan yararlanilmis, inceleme sonuglarindan da gerekli goriilen yerlerde
istifade edilmistir.

Calismada verilen 6rneklerin tamami Demirtas’'n calismasindan (2009) alinmustir. Ornekler
verilirken el yazmasi metnin varak ve sayfa numaras: verilmistir. Ayrica ¢alismadaki sayfa
numarasi belirtilmemistir.

Bulgular
Diirr-i Meknun Nedir?

Diirr-i Meknun, sozciik anlami olarak “dizilmis inci” yani “inci dizisi” anlamina
gelmektedir. Siraya koydugu bilgilerin her birinin bir inci tanesi gibi degerli oldugunu
belirtmek isteyen nasir, eserine bu ad1 uygun gormiistiir.

Diirr-i Meknun, XV. yiizyll Osmanlisinin genel kiiltiir konularindan olan; ge¢mis
medeniyetlere ait bilgiler, cennet, cehennem, kiyamet giinii tasvirleri, gokytiziindeki
yildizlar ve bunlarin diinyaya etkileri, yerytiziindeki daglar, denizler, irmaklar, adalar ve
buralarda yasayan c¢esitli mahltkatin durumlar: gibi konular1 igeren, bu konular1 dini-
tasavvufi ve efsanevi kaynaklardan alip islemis olan, bir genel kiiltiir ansiklopedisi
niteliginde Tiirkge bir eserdir. Gerek kozmogoniye yer vermesi, gerek yildizlar ve gokyiizii
ile ilgili bilgilerin yer almasi ve kendi disindaki diinyay1 tasvir etme gabas1 eserde cografi
unsurlarin ¢okluguna yol agmaktadir.

Dini ve mitolojik motiflerle siislenmis cografya ve seyahat kitaplar1 Arap ve Iran
edebiyatinda yaygin bir tiir olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlar daha ¢ok “Acaibii’l-
Biildan”, “Acaibii'l-Hind”, “Acaibii’l-Mahlukat” gibi isimler alirdi. Buradaki “acaib”
sozciikleriyle “harikalar, goriilmemis ve duyulmamus garip seyler” ifade edilirdi. Arap ve
[ran edebiyatinda pek ¢ok drnegi bulunan bu tiiriin Tiirkge terciimeleri de goriilmektedir
(Kut, 1988, 5.315).

Diirr-i Meknun'un yazart1 Ahmet Bican da Kazvini'nin Acaibii’l-Mahlukat adli eserinin
serbest bir ¢evirisini yapmustir. Ancak Diirr-i Meknun igerik olarak bu eserlere benzemekle
birlikte telif bir eserdir.

Bu eser yazildig1 yiizyildan itibaren en ¢ok okunan eserlerden biri olmustur. Bunu da gesitli
kiitiiphanelerde bulunan eserin giintimiize ulasmis otuz dokuz niishasinin olmasindan
anliyoruz. Bu kadar ¢ok istinsah edilen az sayida eser vardir. Bu niishalarin dort tanesinin de
Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesinde yer almasindan dolayi, Osmanli Sultanlarinin da bu
esere yabanci kalmadigi sonucunu cikarabiliriz. Bu niishalardan birisi Hanifi Vural
tarafindan bir makalesinde tamitilmis olan Viyana Fliigel Niishasidir (2008). Eserin
Gaziantep’te elde edilmis bir niishas1 da Tarih Vakfi Yurt Yaymnlan tarafindan “Diirr-i
Meknun- Sakli Inciler” adiyla yaymlanmigtir (Sakaoglu, 1999).

Eserin niishalar1 arasinda inceleme yapan Ahmet Demirtas, ¢alismasinda metni kurarken iki
niishay1 esas almistir. Bunlardan birincisi orijinal niishaya yakinlik ve devrin dil 6zelliklerini
korumas: bakimindan tercih edilen Siileymaniye Kiitiiphanesi Pertevniyal Kitaplig1 456
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numarada kayith niishadir. Metni kurarken yararlanilan ikinci niisha ise Topkapi Saray:
Miizesi Kiitiiphanesi Koguslar 916 numarada kayith yazma olarak belirlemis ve bu
niishalarla kurulan metin iizerine doktora tezi yapilmistir. Biz de degerlendirmelerimizde
Demirtas tarafindan kurulan metinden yararlandik.

S0z konusu niishalardan Siileymaniye Kiitiiphanesi Pertevniyal Kitapligi 456 numarada
kayith niisha; H.1092/M. 1681 tarihini tasiyan, miistensihinin ad1 Katib Ahmed olan, harekeli
nesihle yazilmis, 162 varaktan olusan bir niishadir. Calismada yararlanilan bir diger niisha
olan Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Koguslar 916 numarada kayith niisha; H. 1042/M.
1633 tarihinde Istanbul’da Abdussamed Ali b. Muhammed tarafindan istinsah edilmis,
harekeli nesihle yazilmis, bastan bir yaprag: eksik bir niishadir (Demirtas, 2009, s.12-13).

Diirr-i Meknun’un Yazart

Eserin yazar1 Yazicioglu Ahmed Bican, XV. yiizyilda yasamis aydin bir aileden gelen alim,
mutasavvif, miitercim ve nasirdir. Babasi Yazici Salih, agabeyi ise Muhammediye adli
eseriyle {inlii Yazicioglu Mehmed’dir. Ahmed Bican’in babas1 ve agabeyi Malkara’ya bagl
Kadikdy’den gelip Gelibolu’ya yerlesmistir. Yazarin, devrin ilimlerini tahsil ettigi ve Arapga
ve Farsca'yi iyi bildigi eserlerinden anlasilmaktadir. Oliim tarihi kesin olarak bilinmemekle
birlikte; babasinin “Semsiyye” adli eserini 1466’da nesre gevirdigi kabul edilirse takip eden
yillarda vefat ettigi tahmin edilmektedir. (Celebioglu, 1989, 5.49-51)

Ahmed Bicanin en bilinen eseri Envarii'l-Asikin’dir. Ahmed Bican, agabeyine “diinyanin
vefas1 olmadigini, geride bir eser birakmasimi” tavsiye eder. O da Arapga bir eser olan
Megaribii’z-zaman li gurubi’l- esya fi'l-ayn ve’l-1ty’an adli eseri yazar. Ahmed Bican bu eserin
Tiirkgeye serbest bir ¢evirisini yapar, boylece Envarii’l-Asikin ortaya ¢ikar (Celebioglu, 1989,
5.49-51).

Bir diger eseri olan Acaibii’'l-Mahlukat; Kazvini'nin ayni adli kozmografya, cografya ve
biyolojiye dair eserinin serbest bir terciimesidir (Celebioglu, 1989, s.49-51).

Bunlarin yaninda kisaca Miinteha adiyla bilinen bir eseri vardir. Bu eser Yazicioglu
Mehmed’in, Muhiyiddin Ibnii'l-Arabi'nin Fususu’l-Hiikem adh eserinin Miieyyed Cendi
serhine yaptig1, Miinteha adli Arapga serhin Tiirkceye terctimesidir (Celebioglu, 1989, s.49-
51).

Eserlerinde sanat gayesi giitmeyen Ahmed Bican’in dili son derece sade ve akicdir.
Genellikle kisa ctimleler kullanmigsa da terciimenin gerektirdigi devrik climlelerin de
basarili Orneklerini vermis, “Tiirk nesir tarihi agisindan ihmal edilmemesi gereken bir
isimdir” (Celebioglu, 1989, 5.49-51).

Diirr-i Meknun’un Igerigine Dair

Yazarmn eseri yazis amacy; bu eseri okuyanin, yaratilmis olan yerlerden, goklerden, bunlarmn
icindekilerden ve 6tesinden haberdar olup, yaratilan bu alemin biiytikliigii ve kusursuzlugu
karsisinda Allah’in kudretinin farkina varmasini saglamaktir. Ayrica bu karisiklik ve fitne
zamaninda kisa dmiirde insanin gezmesine gerek olmadigimi kendisinin pek ¢ok eserden bu
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bilgileri topladigini belirtir giiniimiizde oldukga yadirganabilecek bu anlayis zamaninin
sartlarinda diisiiniildiigiinde anlamli olacaktir.

Yazar eserini 18 boliimden, eserdeki adiyla 18 babdan olusturmustur. Eserde sirasiyla;
gokler, goklerdeki acayiplikler, cennet ve cehennem, ay, giin ve yildizlar; yerler, yerlerde
olan acayiplikler ve cehennem; yeryiizii; iklimler, giinler, saatler; daglar, sular ve adalar;
sehirler, iilkeler; mescitler, diyarlar; Stileyman Peygamber ve Belkis’a ait kissalar; omiirlerin
takdir edilisi; Allah’in hismindan helak olan yerler; otlar, yemisler, taslar; Simurg-1 Anka
Hikayesi; kozmogoni; kiyamet alametleri ve miinacat boliimleri bulunur. (Demirtas, 2009,
s.92).

Eserin yazilisinda dini bir amag giidiilmiisse de, bunu anlatma vasitasi olarak doneminin
cografya bilgilerinden yararlandig1 goriilmektedir. Osmanli doneminde medreselerde bir
ders olarak okutulmayan cografya ile ilgili kitap yazmak igin pratik veya ilmi amaglardan
once uhrevi amagclar gelmekteydi (Giimiiscii, 2006: 69). Allah’in yarattiklarindan insanlar:
haberdar edip, yaratilmislarin azametini fark eden insanin yaraticinin azametini goriip iman
etmesini ve iyi bir Misliman olmasim1 saglamak ve diinya durduk¢a bu salih
Miisliimanlardan hayir dua almak mdielliflerin eser vermelerindeki temel amagtir.

Diirr-i Meknun’un Dili

Eser Tiirk dili agisindan da onemli bir kaynaktir. Eserin yazildig: tarihi donem Tiirk dili
arastirmacilar1 tarafindan yaygin olarak “Eski Anadolu Tiirkgesi” adiyla adlandirilan
donemdir. “Eski Oguz Tiirkgesi” de bu donemi adlandirmak i¢in kullanilan bir bagka
terimdir (Ercilasun, 2005, s.442).

XII. ytizyildan XV. yiizyila kadar siiren ve Oguz konusma diline dayali yazi dilinin kurulus
asamasi olan bu donem kendi icinde Anadolu’da gecirdigi sosyal ve siyasi asamalara bagh
olarak donemlere ayrilmistir. Bu donemler; I- Selguklu Devri Tiirkgesi, II- Beylikler Devri
Tiirkgesi, I1I-Klasik Osmanl Tiirkgesine Gegis Donemidir (Korkmaz, 2005, s.419-423).

Bu dénemlerden ilki; Biiyiik Selcuklu ve Anadolu Selguklularimin hakimiyeti devresidir. XI.-
XIIL ytizyillar arasinda Bat1 Tiirkistan’dan Horasan ve Anadolu’ya dogru gerceklesen Oguz
gocleri sonucunda 1040'da Horasan'da Biiyiik Selcuklu Devleti, 1077'de de Anadolu
Selcuklu Devleti'nin kurulmas: bu devletlerin kurucusu ve tebaas1 durumundaki Oguzlarin
kendi konusma dillerinin yazi dili olma siirecini baglatmistir. Ancak bu iki devlette de resmi
dilin Farsca, donemin gecerli bilim dilinin ise Arapga olmasi bu déonemde halkin konustugu
Oguz Tirkgesinin yazi dili olma siirecinin baglamasimi saglamis ama gelismesi yoniinde ¢ok
biiytik katkis1 olmamistir. Dolayisiyla XIIL yiizyila kadar olan donemde yalnizca halk igin
yazilmig dini veya tasavvufi icerikli daha ¢ok Ogretici olmay1 amaclayan eserler karsimiza
cikar (Korkmaz, 2013, s.81).

Selcuklu Doénemi Tiirkgesinin ardindan Oguzcanin yazi dili olma siirecinde 6nemli bir
doneme¢ kabul edilebilecek Beylikler Donemi gelir. Anadolu Selcuklu Devletinin
yikilmasinin ardindan kurulan Anadolu Beyliklerinin hakimiyeti altinda sekillenen bu
donem XIII-XV. yiizyillar arasmi kapsar. Bu donem Farsga ve Arapga karsisinda Tiirkgenin
hakim kilindig1, eski sekillerle konusma diline dayali yeni sekillerin miicadelesinde yeni
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sekillerin galip geldigi ve boylece Oguz konusma diline dayali bu yazi dilinin olgunlastig:
bir donem olmustur (Korkmaz, 2013, s.81).

Eserimizin ait oldugu donem ise Eski Oguz Tiirkgesi igerisinde “Osmanli Tiirkgesi'ne Gegis
Donemi” olarak adlandirilan donemdir.

Bu dénem XV. yiizyilin ikinci yarisi ile XVI. yiizyila kadar olan dénemi kapsar. Istanbul’un
fethini takip eden donemde Oguz Tiirkgesinin yazi dili olarak yerlesmesi basariyla
tamamlanmistir. Bu olumlu gelismenin yaninda XVI. yiizyila kadar Oguz yaz1 diline
girmemis Arapga ve Farsc¢a unsurlarin bu olgunlasmis yazi dilinde kendine yer bulabildigini
goriiriiz. Fetih’ten sonra Fatih’in bilim kiiltiir hayatin1 gelistirme yolunda hiz kazandirdig:
Arapga, Fars¢ca, Yunanca, Latince gibi dillerden yapilan ceviriler; Arapga ve Farsca
unsurlarin dilimize girmesini hizlandirmis (Korkmaz, 2013, s.110) ancak Diirr-i Meknun gibi
eserlerin kaleme alinmasinda da ilham kaynag1 olmustur.

Eser yazildig1 donem itibariyla yazi dili olma siirecini tamamlamis bir Oguz Tiirkgesiyle
olusturulmustur. Bunun yaninda bilim dili Arapgay1 ve sanat dili Farscay1 iyi 6grenmis bir
kisi tarafindan bu iki dile ait unsurlara da basvurularak yazilmistir. Bu yonden eserde Eski
Oguz Tiirkgesini tasvir eden dil 6zelliklerini ve Arapga, Farsca unsurlari gormekteyiz.

Eserin dilinde Eski Oguz Tiirkgesine ait kabul edebilecegimiz, bugiin yazi dilimizde
yasamayan ya da degismis olarak yasayan ancak agizlarda 6rnegini bulabilecegimiz drnekler
de yer almaktadir. Bunlardan bazilarmi soyle siralayabiliriz: biti (mektup), buru (sanc),
diikeli (hepsi, biitiinii), namazlag1 (seccade), ogr (hirsiz), ogur (zaman), pusarik (duman;
sis), viribi- (gonder-), isicak (sicak), isitme (sitma), vb. (Demirtas, 2009, s.261-590)

Bunun yaninda Kur’an-1 Kerim’den alintilanan ayetlerden tutun da pek ¢ok insan ve yer ismi
ayni zamanda Ozellikle dini terim adlarinin Arapc¢adan alint1 oldugunu gortiriiz.

Basta eserin ad1 olmak {izere Farsca sozciik ve tamlama kullanimmin da son derece yaygin
oldugu goriilmektedir.

Oguzlarin kendi siveleriyle olusturduklar: bir yazi dili olan Eski Oguz Tiirkgesinden Tiirk
diinyasmin en biiyiik edebiyat dillerinden birisi olan Osmanli Tiirkgesi dénemine gegisin
asamalar1 son derece oOnemlidir. Diirr-i Meknun gibi eserler bu gecisin ne sekilde
gerceklestigini ortaya koyabilecek eserlerdir. O yiizden bu gibi eserler vasitasiyla Eski Oguz
Tiirkgesi ozelliklerini korumasi veya bazi 6zelliklerin degisim gostererek Osmanli Tiirkgesi
icinde standartlasmis sekillere doniismesinin izlenebilmesi miimkiin olabilmektedir.

Dénemin One Cikan Ses ve Sekil Bilgisi Ozellikleri Bakimindan Diirr-i Meknun:
Ses Bilgisi:
a./d/ > lyl degisimi

/d/ > [y/ degisimi Eski Oguz Tiirkcesini Eski Tiirk¢eden ayiran en 6nemli 6zelliklerdendir
(Ercilasun, 2005, s.457).
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Korkmaz, Kasgarli’nin d > y degisimi hakkindaki agiklamasma degindikten sonra Oguz
Tiirkgesindeki bu degisimin XI.-XIII yiizyillar arasinda tamamlandigin belirtir (2013, s.58).

Eski Tiirkge dis aras1 d’lerin korundugu ornekler goriilmez, metinde bu degisimin tamamen
gerceklestigi ornekler yer alir.

o ... baslar: ‘arsda ayaklari tahte’s-seradadur... [8a, 14]
o ... pencelerin acup kuyruklarin yire ururlard:... [92a, 9] .

b. Birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki G’lerin erimesi

g ve g seslerinin “(birden fazla heceli sozciiklerde) arkasinda yuvarlaklasmis bir tinlii
birakarak” diismesi pek ¢ok ¢alismada da 6rneklenmistir (Mansuroglu; 1998, s.255)

XIII. ytizyil sonlarindan itibaren G seslerine birden fazla heceli sozciiklerin sonunda
rastlanmaz. Sozciiklerin sonundaki G’lerin diismesi bazi sozciikleri yuvarlaklastirirken
bazisinda boyle bir yuvarlaklasmaya neden olmaz (Korkmaz; 2013, s.59)

Metinde gegen birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki g ve g diismeleri gosterilirken bu
seslerin diismenin yuvarlaklasmaya sebep oldugu da belirtilmistir (Demirtas, 2009, s.53)

o ... giin tolunsa yatsu olmadin girii sabah olur... [50a/7-8]
o ... iizerine sagu sacdilar idi... [59a/8]
o ... diinya yaradilaldan berii ol kapu acikdur... [154b/4]

Birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki g ve g seslerinin diismesi sonunda sozciik sonu
iinliisti yuvarlaklasmaya ugramayan sozciikler de mevcuttur, bunlar da 6rneklendirilmistir.
o ... 0liim uluya ve kigiye beraberdiir... [100b/6]
o ... ctimle kat1 nesneleri ol deler... [115b/13]
o ... muhit cezirelerinde taht iizre diri gibi yatur dirler... [93b/2]

Bu erime neticesinde bazi sozciiklerde ikizlesmeler meydana gelmistir.(Ercilasun, 2005,
s.459)

Bunun 6rnekleri metinde de bulunur:

o ...vedah agulara ass1 eyler ve titya dahi olur... [116a/6]
o ... gayet de issi olur... [32a/8]
o ...ve dahi issi olursa ddeme Zarar itmez... [84b/6]

c. Ek ve hece baslarindaki G’lerin erimesi
Bu degisiklik de XIIIL yiizy1l sonlarinda tamamlanmistir (Korkmaz, 2013, s.59)
o ...eyii kurtildum senden ... [20b/7]

o ...sigrayup igerii girdi...[94b/2]
o ..ol zalimiin écinden kalan halk dah hisma ugramislar... [105a/1-14]
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Bu degismeyi gostermemis olup da Eski Tiirkcedeki seklini koruyan bir 6rnek de eserde yer
almaktadar.

O ... andan sac iderler iizerinde yufka gibi etmek bisiiriirler ve kazganlarin anda iderler ...
[111a/4-5]

kazgan sozciigliniin kazan anlami agiktir (Demirtas, 2009, s.437).
d. Tonlulagsma

Tonlulasma Eski Tiirk¢eden Eski Oguz Tiirkgesine gegiste 0zellikle sozciik basinda k > g ve t
> d seklinde gerceklesmistir.

tk>#g

Arap alfabesinde k ve g seslerinin kef harfiyle gosterilmesi ve metnin imla yoniinden bu iki
sesi ayirici bir isaretlemeye gitmemis olmamasi metin nesrini yapan Demirtas okumalarinda
bugilinkii yazi dilindeki goriiniisii esas aldigin1 belirtir (2009, s.77)

Sozciik basinda k sesinin korundu 6rnekler soyle siralanir:

“keserdi, kesiliir, keskin, kez, kimesne, kimse, kirpikleri, kirlense, kopiik, kotiilediler” (Demirtas, 2009,
s.77)

Sozciik bas1 g sesiyle okunmus 6rnekler de su sekildedir:

“gebe, gecdiler, geldi, gemi, gercek, gerek, getiiriir, gevdesi, geymedi, gezdiim, gibi, gice, girdi, girii,
gitdiler, gizledi, gobek, gdceler, gogsi, gok, golgesi, gonderdi, goniil, gordi, gore, gosteriir, gotiiremedi,
g0z, goziingii, gliciim, giilerler, giimis, giin, giindiiz, giines, giizel”. (Demirtas, 2009, s.77-78)

#t>#d

Eski Tiirkgedeki sozciik basindaki t sesinin Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde korunmasi veya
d sesine doniigsmesi yiizyillara ve eserlere gore karmasik bir durum sergiler Daha ¢ok ince
siradan sozciiklerde #t > #d degisimi gozlenmesine ragmen bu konuda kuralli bir durumdan
bahsedilemez. (Korkmaz, 2013, s.93).

Metinde sozciik basinda t sesinin korundugu sozciikler soyle siralanmasgtr:

“tabana, tag, tagildy, taldi, talgas, tam, tamarin, tamla, tamlamasina, tamu, tamklig, tanlar, tanuklari,
taparduk, tapdurdi, tapu, tarla, tarlhigandi, tartagan, tas, tasirdi, tasmaz, tasra, tatduralum, tatlu,
tavarimuzi, tayagila, tayanma, tek, tekerlek, tikalar, tikar, irnagindan, togds, togri, togurdi, togurgan,
toksan, tokuz, tolunsa, tondurdi, tonlar, tonuz, toprak, toptolu, topugina, torugi, toyalar, toz, tugdan,
tudaklarina, tul, tutdirup, tutila, tutindi, tuz, tuzlu, tiigi, tiikiirmesine” (Demirtas, 2009, s.80-81).

#t > #d degisiminin yasandig1 sozciikler de sunlardar:

“dagidur, dahi, dari, debreniir, degdi, degin, degirmen, degirmi, degme, degiil, dek, deler, delik,
delinmediik, delii, deniz, denlii, depelediler, derdi, derin, derisi, deve, deyince, didi, dikerler, dikiliir,
dil, diledi, dileniirler, dilkii, dinleyiip, direk, diri, dirmedi, dis, digi, ditredi, dizlerine, dolanmus,
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doldurds, dorusina, dogiip, doker, dondi, dort, dosek, doseyiip, durak, diigiin, diikene, diirlii, diiriip,
diiser, diisiimi, diizendiir”...(Demirtas, 2009, s.79-80)

Hem #d’li hem #t'li sekilleri olanlar sunlardir:
demiir / timiir depe /tepe dokin-, tokin- (Demirtas, 2009, s.78)
e. bol- > ol- Degisimi

Metnin yazildig1 donem itibariyla ol- fiilinin eski sekli olan bol- sekliyle karisik bir kullanimi
s0z konusu degildir. Metnin tamaminda ol- sekli kullanilmistir.

f. Cift dudak v si olarak nitelenen w’lerin dis-dudak v’sine doniismesi.

Eski Tiirkgedeki b sesinin degiserek w / v olmasinda Oguz Tiirkgesi v (dis-dudak v’si)
tarafindadir (Korkmaz, 2013, s.57-93)

Tgili degisimi gecirmis sézciikler metinde dis-dudak v’si iledir.

o ... anun dort kanadi vardur ... [10a/13]

o ... bir kisiye bin altun virdiler ... [76b/15]

o ... kasd itdiler ki bir caleme dahi1 varalar ... [137a/5]
o ... evler haneler itmezler ... [36a/11]

o ...gemide nuh ana yavuz du‘a eyledi ... [44b/3]

g. Dudak Uyumu Meselesi

Bazi eklerin sadece yuvarlak veya sadece diiz bi¢imleri vardir. Eski oguz Tiirkgesinde dudak
uyumu yoktur. Bu daha ¢ok yuvarlak sekillerin hakimiyetiyle yuvarlaklasma seklinde
karsimiza gikar. Bu Eski Oguz Tiirkgesinin en belirgin 6zelligidir (Ercilasun, 2005, s.459).

Eski Oguz Tiirkcesinde dudak benzesmesinin olmamasi ve ek sonundaki #g sesinin diismesi
ve Oncesindeki diiz dar tinliiyti diiz yuvarlak {inliiye ¢evirmesi Eski Oguz Tiirkgesindeki pek
¢ok ekin degisiklik gecirmesine neden olmustur.

Eklerde ortaya ¢ikan bu yuvarlaklagma iki baglik altinda incelenmelidir:
1. Eski Tiirkgeden Beri Yuvarlak Olan Sekiller
2. Sonradan Yuvarlaklasmis Sekiller

Demirtas ¢alismasinda “Eklerde Yuvarlaklasma” bashig1 altinda Eski Tiirkgede de yuvarlak
iinlili olan ve bu yuvarlakhigr Eski Anadolu Tiirkgesinde koruyan ekler siralanmistir. (2009,
s. 56) Metinde yer alan bu ekler su sekilde verilmistir.

“-up, -iip: Zarf-fiil Eki
-duk, -diik: Sifat-fiil Eki

-ur, -iir, -dur, -diir, -giir: Ettirgen Cat1 Eki
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-sun, -stin,-sunlar, -stinler: Emir Eki,
-dur, -diir Bildirme Eki” (Demirtas, 2009, 5.56-59)

Metinde —Up zarf-fiil ekinin bir yerde diiz tinliilii, -dUk sifat-fiil ekinin ytizden fazla yerde
yuvarlak {inliilii sadece dort yerde diiz tinliilii, -Ur- ettirgenlik ekinin dokuz Ornekte diiz
tnliilii, -dUr- ettirgenlik ekinin bes yerde diiz iinliilii, -sUn emir eki bes yerde diiz tinliili, -
dUr bildirme ekinin diiz inlilii sekline ise sadece bir yerde karsilasildigi bilgisi de
paylasilmistir (Demirtas, 2009, s.57-59)

Demirtas calismasinda“Unliisii  Sonradan  Yuvarlaklasmis — Olanlar” baslig1 sonradan
yuvarlaklasmis sekilleri de belirtmistir. (Demirtas, 2009, s.59-67)

Bu Ornekler Eski Oguz Tiirkgesinin son donemi olan Osmanlicaya gecis donemini isaret
etmesi bakimindan ve giintimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde oturmus bir uyum olan kiigiik tinlii
uyumunun baslangi¢ seviyelerini yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Bu ytizden Eski Oguz
Tiirkgesinde yuvarlaklasmis olan ekler tizerinde ayrintili bicimde durulacaktir.

Calismamizda bu ekler 6rneklerden yola ¢ikarak degerlendirilmistir.

e Birinci Teklik ve Cokluk iyelik Ekleri: +(U)m, +{U)ymUz
o ... beniim katumda hacetiin var mi?... [23a/10]
o ..yamelekleriim u¢makda sizi ana kul kilisaram, didi... [121a/9]
o ... ilmiimiiz irdiigi kadar bir mikdar beyan eyleyeliim... [2a/14] )
o ...elbette birimiiz fursat bulmaya m1? didi... [124b/8-9]

Birinci teklik sahis iyelik ekinin yardime iinliistiniin 60 kez yuvarlak tinliilii, 42 kez de diiz
unliilii olarak kullanildig: tespit edilmistir (Demirtas,2009, s.59)

Birinci ¢okluk iyelik eki ise metinde 69 kez gec¢mis, 52 kez “-(1)muz, -(i)miiz” seklinde
gecmistir. Bu kullanima; clirmimiizi, kizlarimuz, yiizimiiz gibi kullanimlar1 6rnek
gosterebiliriz. (Demirtas: 2009, s.60)

e Ikinci Teklik ve Cokluk Iyelik Ekleri: +(U)y, +(U)yUz
o ..diinya didiigiiy z1ll ii hayal gibidiir... [4a/3]
... ya rabb? miisa seniin kelimiiy degil miyidi, didiler... [120b/8-9]
... bu yanadan deccal geldi, evleriyiizi haraba virdi... [148a/7]
... iy beniim ashabum dilerseniiz sizin atalariyuzi ve analariyuzi diri kalayim...[151a/5-6]

O O O

Ikinci teklik sahis iyelik ekinin yardima iinliisiiniin 79 kez yuvarlak {inliilii, 19 kez de diiz
uinliili olarak kullanildig: tespit edilmistir (Demirtas, 2009, s.61)

Metinde 18 yerde tespit edilen ikinci ¢okluk iyelik eki 13 kez “-(1)puz, -(i)piiz” seklinde
gecmistir. (Demirtas, 2009, s.61)

Giilsevin ¢alismasinda bu eklerin yuvarlak sekillerini verirken Tiirkiye Tiirkgesindeki kiigiik
tinlti uyumunun Eski Oguz Tiirkgesinde yerlesmemis olmasindan dolay1 bu eklerin yuvarlak
tinlii ile kaliplastigini belirtir (1997, s.12)
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o Ilgi Hali Eki: +(n)Uy
o ..ol deyiziiy yirleri sehristan ve koyler imis... [108a/3-4]
o ... ikisiniiy dah savk: bir diirlii ola... [154a/13-14]

Metinde 946 kez yuvarlak iinliilii olarak gegerken 10 kez de diiz tinliilii olarak ge¢mektedir.
(Demirtas; 2009, s.62)

Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde daima dar-yuvarlak bigimde “dudak uyumuna” aykir
kullanima belirtilen ekin (Giilsevin, 1997, s.25) diizlesmis 6rnekleri az da olsa goriiliir.

o Isimden Isim Yapma Eki: +1U
o ..arslan siretlii, fil gevdelii, dort ayaklu, basi yagriminda, <agzindan> odlar sacilur ve kimi fil
dislii ve fil hortuml:... [93a/2-3]

Bu ek 137 kez yuvarlak tinliilii yazilmasina karsilik 17 kez de diiz tnliiyle yazilmistir
(Demirtas, 2009, s.62)

Eski Tiirk¢ede +lIG ekinden ek sonundaki G sesinin diismesiyle yuvarlaklasmis olan bu ekin
iinliisti Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde kuralli bigimde yuvarlaktir (Giilsevin, 1997, s.118).

Metinde diizlesmis Orneklerin az da olsa goriilmesi dudak uyumunun baslangicini isaret
etmesi bakimindan onemlidir.

o Goriillen Gecmis Zaman Eki Birinci Teklik ve Cokluk Sahislar1 ve ikinci Teklik ve
Cokluk Sahislari: -dUm, -dUk, -dUy, -dUyUz

o ... bu kez seni bir kisiye virdiim ki ... [90b/9-10]

o ... ikimiz beraber geldiik amma ben biraz andan ondin geldiim ... [156b/ 9]

o ..ol ‘ahdin siyan ademmiin nesline virdiiy ... [90b/8]

o ... ya anlari neylediiyiiz ... [57b/ 2]

Ek Eski Oguz Tiirkgesinde “6tiimliiliik-6tiimsiizlikk” uyumuna bagh degildir. Uglincii teklik
ve ¢okluk sahislarda ekin sadece diiz sekilleri “-dI” bulunur (Giilsevin; 1997, s.89)

Ekin birinci teklik sahsinda diiz tinliiyle kullanilan sekle rastlanmazken, yuvarlak tinliiyle 59
kez kullanilmistir. Birinci Cokluk sahis ¢ekiminde 39 yuvarlak iinlii kullanima kars1 4 kez
diiz tinliiyle kullanilmustir. Tkinci teklik sahis gekiminde 28 yerde yuvarlak {inliiyle yalniz 1
yerde diiz tinliiyle kullanilmistir. Ikinci cokluk sahis cekiminde ekin hem yuvarlak hem diiz
unli ile kullanilan sekilleri goriilmekte fakat goriilen gecmis zaman eki diiz inlii ile
kullanilsa bile sahis eklerinin yuvarlakligini korudugu goriilmektedir (Demirtas, 2009, s.64)

e Cokluk Sahis Eki: +Uz / +vUz
o ...anun derinligin dimege kadir degiiliiz ...[30a/8]
o ...amma igidiiriiz ol nice mahlikata hiikm idermis...[94b/8]
O ... biz dal bileviiz <akli kamil midiir... [96b/6]
o ... ciimlesin dirseviiz kitaba sigmaz... [12b/5]

Birinci ¢okluk sahis eki —uz /-liz bu yuvarlak tinliilii sekliyle 3 yerde, diiz {inliilii —iz sekli bir
yerde —eyleriz- ge¢gmektedir. Bildirme ekinin birinci ¢okluk sahs1 gorevinde 4 kez yuvarlak
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tnliilii, 2 kez diiz tnliilii olarak ge¢mektedir. —vUz seklindeki birinci ¢okluk sahis eki 6
yerde yuvarlak tinliiyle kullanilmistir (Demirtas, 2009, s.64-65)

e 1. Cokluk Sahis Emir Eki: -AlUm
o ...gelimdi ¢ik, gideliim... [43b/3]
o ... yavaralum veya éleliim...[125b/4]

Bu ek metinde 23 kez yuvarlak {inliiyle 7 kez de diiz iinlii ile gegmistir (Demirtas, 2009, s.65)

e 2. Cokluk Sahis Emir Eki: -(U)y
o ... biliiy ki vahid ii ferdem kimse benden togmad... [3b/2]
o ...eger inanmazsanuz, geliiy, goriiy... [106b/15]

2. ¢cokluk sahis emir ekinde —nuz sekli sadece bir kez gegerken, yaygin bigimde kullamilan —n
ekinin yuvarlak tinlii ile 12 kez gectigi, diiz iinliilii olarak sadece 1 kez gectigi goriiliir
(Demirtas, 2009, s.65)

¢ Genis Zaman Eki: -(U)r
O ... her sabah ol bahre giriir, ¢ikar, silkiniir... [10a/8]
o ... ve bir tarafi geliir firengistana ulasur... [62b/10]

Giilsevin —(V)r seklinde gosterdigi bu ekin “dar-yuvarlak” tnliiliilii olanlarinin tercih
edildigini ifade eder (1997, s. 92)

Diiz-genis a-e vokalli olanlar1 yuvarlaklasma olayin inceledigimizden degerlendirmemiz
disinda biraktik

Genis zaman eki —-r'nin yardima tinliisiiniin diiz oldugu sadece 2 6rnege rastlanirken diger
ornekler yuvarlak tinltiltidiir (Demirtas, 2009, s.66)

o Zarf-fiil Ekleri: -dUkcA, -dUkdA, -(y)U
o ...igdiikce igecegi geliir... [16b/15]
o ... glicimiiz yitdiikce binde birin diyeliim... [29b/3]

o ...siz ne dirsiz, didiikde begler eyitdi... [94b/5]
o ..ol zaman geldiikde allahun emriyile biz bunlar: helak ideriiz... [107a/12-13]
O ... tut habibiim muhammediin emrini diyii buyurila...[160b/3]

-dIk¢A / -dUk¢A giliniimiiz yaz1 diline ayn1 birlesik sekillerini koruyan zarf-fiiller olarak
ulasmisgtir (Glilsevin, 2000) Birlesik zarf-fiiller makalesi Diirr-i Meknun bu ekin dudak
uyumuna girme siirecini gorebildigimiz bir metindir.

Metinde -dUkcA zarf-fiil ekinin 12 kez yuvarlak, 13 kez diiz tinliilii olarak kullanildigy; -
dUkdA ve (y) I/ U zarf-fiil eklerinin ise hem diiz {inliilii hem yuvarlak iinliilii sekillerinin
kullanildig: tespit edilmistir (Demirtas, 2009, s.66-67)

e Isimden Isim Yapim Eki: +cUk
o ...vedah bir canavarcuk vardur ...[22b/3]
o ..ol zaman daniyal <aleyhi’s-selam oglancuk idi... [122b/13]
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Bu ek metinde sadece 2 yerde yuvarlak iinlii ile geger, 12 yerde diiz tinlii ile kullanilmistir

(Demirtas, 2009, s.67)

e Fiilden isim Yapim Eki: -GUn

o ... bu yanayiryiizinde cin tacifesi icre azgunlik beliirdi ... [39a/15]

o ..ol giin giines kat 1ss1 ve kizgun oldh... [102a/5]

Metinde sadece yuvarlak iinliilii sekilleri mevcuttur (Demirtas, 2009, s.67).

Bu bilgilerden yola ¢ikarak eklerin diiz tnliilii veya yuvarlak iinliilii kullanimlarini goz

oniine serecek bir tablo yaptigimizda su sekilde bir tablo elde ederiz.

Tablo 1. Eserdeki Eklerin Diiz Unliilii veya Yuvarlak Unliilii Kullanim1

Ekler Yuvarlak Unliilii
Kullanim Sayis1

Diiz Unliilii Kullanim
Sayis1

Birinci Teklik Sahis fyelik Ekleri: +(I/U)m 60
(Ekin yardimer inliisii)

Birinci Cokluk Sahis Iyelik Eki: +(I/U)mUz 69

ikinci Teklik Sahis Iyelik Ekleri: +(I/U)y 79
(Ekin yardimer tinliisii)

ikinci Cokluk Sahus fyelik Eki: +(I)yUz 18
flgi Hali Eki: +(n)Un 946
1. Cokluk Sahis Eki: +Uz / +vUz 3
Bildirme Eki 1. Cokluk Sahis: +Uz / +vUz 4
Goriilen Ge¢mis Zaman I. Teklik Sahis Eki: 59
-dUm

Goriilen Ge¢mis Zaman I. Cokluk Sahis Eki: 39

C-}(tljlj;en Ge¢mis Zaman II. Teklik Sahis Eki: - 28

dUnyUz

Genis Zaman Eki: -(U)r Diger Tiim Ornekler
1. Cokluk Sahis Emir Eki: -AlUm 23

2. Cokluk Sahis Emir Eki: -(u)y 12

isimden Isim Yapma Eki: +1U 137

isimden isim Yapim Eki: +cUk 2

42

19

10

17

12
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Fiilden Isim Yapim Eki: -gUn Sadece Yuvarlak Unliilii 0

Zarf-fiil Ekleri: -dUkcA 12 13

Kartallioglu'nun Osmanl Tiirkgesi doneminde dudak uyumunun gelisme seyrini takip ettigi
calismasinda “U Simifi Ekler” olarak belirtmis oldugu ekler burada “Unliisii Sonradan
Yuvarlaklasmis Ekler” igerisinde bahsedilen eklere uymaktadir. 16. yiizyilda baslangic
asamasinda olan dudak uyumu, 17. yiizyilda gelisme gostermis ve 18. yiizyilda ise
yerlesmistir. Dudak uyumu bakimindan 16. yiizyilda eklerin biiyiik oranda Eski Oguz
Tiirkgesindeki sekillerini korudugu goriiliirken, dudak uyumuna giren sekiller de bu
ylzyilda goriilmeye baslanmistir (Kartallioglu, 2008, s.478).

Tablo incelendiginde eserin dilinde dudak uyumunun baslangi¢ asamasinda oldugu goriiliir.
Eserin yazildig1 donem dikkate alindiginda bu beklenen bir durumdur.

h. Unsiiz Uyumsuzlugu

Bugiinkii anlamda bir iinsliz uyumun bulunmayip giintimiiz de {insiiz uyumuna bagh
olarak t sesi ile de baslayabilen eklerin sadece d’li sekillerinin bulunmas: da Eski Oguz
Tiirkgesine 0zgii bir 6zelliktir (Ercilasun, 2005, s.459).

Siuirekli Otiimsiiz bir tinsiizle baslayarak {inlii-linstiz uyumsuzluguna sebep olan ekler
Giilsevin ve Boz'un ¢alismasinda da siralanmistir (2004, s.96).

Eserin inceleme boliimiinde tek sekilli oldugu ve {insiiz uyumu disinda kaldig: belirtilen, d
iinsiizii ile yazilan ekler 6rneklenmistir.

“-d1, -di: Goriilen Ge¢mis Zaman Eki”: agdi, 6gretdi, ucdi, ...
“-duk, -diik: Sifat-fiil Eki”: gecdiigin, yapdugs, itdiigi, ...
“--dur, -diir: Ettirgen Cat1 Eki”: itdiiriir, ekdiirdi, tatdurdik, ...
“-dur, diir (-durur, -dirir) Bildirme Eki”: agikdur, dortdiir, yiiksekdiir, ...
“-da, -de: Bulunma Hal Eki”: besikde, ucmakda, vaktde,...
“dan, -den: Ayrilma Hal Eki”: aga¢dan, iraktan, immetden, ... (Demirtas, 2009, s.82-84).
Sekil Bilgisi
a. Cikma Hali Eki
Cikma hali ekinde +DIn > +d An seklinde bir degisim goriiliir. (Ercilasun,2005, s.459).

+dIn sekli Eski Oguz Tiirkgesi icin karakteristik olmayan, seyrek goriilen bir sekildir.
Kullanimi 6n s6zciigii ve bazi edatlarla smirhidir (Giilsevin, 1997, s.57).
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Cikma hali ekinin metnin tamaminda d sesiyle 6ttimliilesmis olarak kullanildig: “Imlas1
Kaliplasmis Ekler” i¢inde yer verilerek belirtilmistir (Demirtas, 2009, s.82). Ekin vokalinde de
I> A degisimi gerceklesmistir. Metinde aksine bir 6rnege rastlanmaz.

O ... hak tacald ademi balgikdan yaratt: ...[39b/10]
o ...cemictimmetden 61 muhammed iimmeti u¢maga giriserdiir...[48a/6]

b. Yiikleme HaAl Eki

Yiikleme hali eki +g erimis, +g’dan Once yer alan iinlii yiikleme hali eki gorevini
ustlenmistir.(Ercilasun, 2005, s.459).

Eski Tiirkgedeki +(I/U)G terk edilmis, Eski Anadolu Tiirkgesinde +(y)I sekli kullanilmistir. III.
Teklik iyelik ekinin tizerine eksiz yiikleme hali gelir (Giilsevin, 1997, s.31-32).

... hilafet yiiziigin siileymana ilet... [81b/9]
... kafirler sulhin boza ... [147a/6]

... halkini kirmak kagdin eyledi ... [83b/10]
... dab deyince giinah yiiklendik ... [159b/ 3]

O O O O

c. Vasita Hali Eki

Vasita hali eki +n'nin kullanim1 diismiistiir. {le edatinin eklesmesiyle olusan +lA seklinin
kullanimi yayginlasmistir (Ercilasun, 2005, s.459).

o ...hak ta<ald riyayila olan <ameli kabul eylemez... [2b-10-11]

O ... anuy-ila bile tesbih iderler... [8b-13]
+n vasita hali eki daha ¢ok kaliplasmis yer ve zaman zarfi olarak kullanilmistir (Korkmaz,
2013, s.98-99)

o ...yazm tasar, kisin kan akar... [49a/12]
o ...stmurg-1 ‘anka giindiizin siileyman hidmetinde, gice gelir kiz ile olurdu... [133a/8]

d. Sahis Eklerinin Durumu

Eski Oguz Tiirkgesinde zamir kokenli teklik 1. sahis eki -vAm ve —Am’dir, -vAn ve -Im
sekilleri de goriiliir (Korkmaz, 2013, 5.98-99).

Metinde —vAm ve —vAn sekilleri yer almaz. Yaz1 dilindeki gelismeye bagh olarak ¢ok
sekillilikten ses uyumlarma bagh istikrarh sekillere gecis yasanmustir.

o ...anun gonlindekin ben biliirem ... [43a/9]

o ...yamelekleriim u¢makda sizi ana kul kilisaram ... [121a/9]

o ...ya ‘azra<l dilerem beni u¢gmaga iledesin ugmag: gorem [43a/ 11-2]

o ...ydfatima, yedi yildir ben beyabanda gezerim ... [28b/ 9]
Cokluk 1. sahis eki —vUz, -Uz seklindedir (Ercilasun, 2005, s.460; Korkmaz, 2013, s.98)
Metinde bu sekillerin 6rnekleri goriiliir.

o ... yidizlar yirlii yerinde goreler, ne az uyumisuz diyeler ...[154a/6]
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o ... biz ol kavmiiz ki denizde bali$1 tutup bisiriip yiriiz ... [127b/7]
o ... biz dalu bileviiz akli kamil midiir ... [96b/6]
o ...lazimdur ki varup goreviiz ...[131a/3-4]

Iyelik kokenli 1. Cokluk sahis eki -mlz yerine —k seklinde kullanilir olmustur. (Ercilasun,
2005, s.460)

o ... kiirsiden eyitdiik ugmaga geldiik ... [12b/7]
o ... seni hep ciimle gerin ile devsiriip kavmimiize ilediirdiik ... [127b/12]

Sart ekinin 1. Cokluk sahis ¢ekiminde hem zamir kokenli hem de iyelik kokenli sekiller
kullanilmistir. Eserin bu iki seklin birlikte kullanildig1r bir gecis doneminin mahsulii

oldugunu ifade etmek icin bu 6rnekler uygundur.

... ciimlesin dirseviiz kitaba sigmaz ... [12b/5]

... biz dah bileviiz <akli kamil midiir ... [96b/6]

... Zira iki ii¢ giinlik yoldan bir mu<azzam nesneye baksak bir giicicek nesne goriniir ... [22a/3]
... ol ki cahildiir bin bunun gibi dirsek kulagina girmez ... [159a/12]

O O O O

e. Gelecek Zaman Eki
Gelecek zaman eki olarak —IsAr kullanilir (Ercilasun, 2003, s.460).
Giilsevin’in calismasinda da bu ek en islek gelecek zaman eki olarak belirtilir (1997, s.100)
Eski Anadolu Tiirkgesinin bu karakteristik eki metinde sik¢a kullanilmistir.

o ... her kisi hayr ve ser her ne itdiyise bir bir sorilup cezasin bulisardur ... [158a/ 9-10]
o ... ol dahi mevt sarabin igiserdiir ... [120a/10-11]

—AcAk seklinin gelecek zaman ¢ekiminde kullanimina 6rnek tegkil edebilecek su climle, yeni
sekillerin yaz1 diline nasil yavas yavas dahil edildigini gosterir niteliktedir.

o ... tizerine diirlii siretler kendiinden kazmuislar bu <aleme enbiyadan ve beglerden kimler geldi ve
kimler gelecekdiir... [78a/1]

f. istek Eki

Eski Tiirkgenin gelecek zaman eki —gA, —a’ya doniismiis ve istek fonksiyonunda kullanimi
yaygimlik kazanmistir (Ercilasun, 2005, s.460).

Gelecek zaman fonksiyonu yaninda genis zaman ve simdiki zaman da gosterebilen, Eski
Tiirkcedeki —gA’dan gelen —(y)A ekinin istek fonksiyonu yaygmlik kazanmistir (Giilsevin,
1997, 5.125).

Eserde istek kipi kullanim1 yaygindir.

O ..ol dah getiire ... [134a, 15]
o ...uymayani cehennem diyii ana biraga, ol ana cennet ola ... [150b, 8-9]
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g. Ek-Fiil
Ek-fiilde er- > i- degisimi gergeklesmistir. (Ercilasun, 2005, s.460).

O ... ‘arafatun éte ucinda idi [84a-13]
o ... hergiz caymina almaz idi ... [39a/11]

h. Bildime Eki

Ek-fiilin simdiki zamani III. Teklik sahsinda goriilen turur sekli tonlulasarak durur sekline
gecmis, ayni zamanda ekleserek bildirme eki —dur seklini almistir (Ercilasun, 2005, s.460).

o ..y Iskender kuvvet ve kudret beniimdiir ... [38a/4-5]
o ... ve bir boyiik cezire vardur ... [66a/7]

—dur seklinin yayginlasmasina ragmen eserde dort kez durur seklinin gectigi drneklere de
rastlanir. (Demirtas, 2009, s.59).

o ... arsun altinda yiiz bin kindil asilu durur... [7b/10]
o isleri anun kamu hikmet durur
her ne bakarisan ibret durur [56b/1-2]

Asagidaki ornekte ise dur-filinin yardima fiil olarak kullanilip eklesmesinden ¢ok gercek fiil
anlamini korudugu diisiiniilebilir.

o ... anlar ki risalete irmedi, millet ve mezheb nediir bilmezler, hayvan gibi dururlar [52a/12]
1. Yeterlilik Yardima Fiilinin Olumsuz Sekli

Karahanh Tiirkgesi eserlerinden itibaren takip edilebilen bil- yeterlilik yardima fiilinin
olumlu sekli Eski Oguz Tiirkgesi eserlerinde de karsimiza cikar. Yeterlilik yardima fiili ile
ilgili asil dikkat gekici nokta; Eski Oguz Tiirkcesi metinlerinde Harezm sahasinda yazilmig
Tiirkmen ve Kipgak Ozellikleri de tasiyan eserlerde korlenmis olan u- yardima fiili ile
yapilan yeterliligin olumsuz seklinin tekrar ortaya ¢tkmasidir (Korkmaz, 1988, s.112)

Korkmaz, -uma- yardiman fiilinin IIL.-XVI. yiizyillar arasinda {i¢ farkli gelisme merhalesi
gosterdigini ancak bunlarin kronolojik olarak bir siraya sokulmasinin pek miimkiin
gortinmedigini belirtmistir. Bu merhaleleri kisaca soyle 6zetleyebiliriz:

I. -U zarfiil ekinin U- yardima fiiliyle kaynastig1 boylece esas fiille kaynasip eklestigi
merhale: -UmA- “bulumadim, bilimedi”

II. —U zarfAiili ekinin eklendigi fiile uyuma girerek diizlestigi merhale: “doyimaz,
getlirimez”

III. I zarf-fiil eklerinin genisleyerek —A sekline gectigi merhale: “alamadi, sokemez” (1988,
s.113-114)

Eserde yeterlilik fiilin olumsuz sekli kullanilirken II. ve IIIl. merhale olarak ifade edilen
sekilleri tespit etmek miimkiin olabilmektedir.
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... nige padisahlar kasd itdiler an1 alimadilar... [103a/8]

... ahir zamanda ciimle memleketleri alicak an1 alimayalar... [116b,6]

... her kim miisay: tuta veyahud oldiirebiliirse kizim ana vireyim ... [124b/12]
... ben eglenemezem yalinuz... [134a/14]

O O O O

Bil- yeterlilik yardimu fiili kullanilirken de zarf-fiil ekinin diizlestigi bir 6rnege rastlanmistir.

O ... habesten ilerii kisin varibiliirler susizlikdan... [42b/10]
Bu 6rnekler de Eski Oguz Tiirkgesinde yasanan degisimi gostermektedir.

i. -I¢Ak Zarf-fiil Eki
Eski Anadolu Tiirkgesine has olan —IgAk zarf-fiili kullanilmistir (Ercilasun, 2005, s.460).

Bu zarf-fiil eki Eski Anadolu Tiirkgesini en islek zarf-fiil eklerindendir. Giilsevin tarafindan
da “Miistakil Eklerle Yapilanlar” bashgi altinda “Orjinalde Zarf-fiil Eki Olanlar” seklinde
siniflandirilmistir (1997, s.125).

Metinde orneklerine rastlanir.

o ..ol ocak soyiinicek devlet horasana intikal itti ... [146b/12]
o ... kubbeye gelicek mimar: gayib oldi [86b/11]

Sonug

Bu eser XV. yiizyila ait Osmanli sahasinda yazilmis, doneminin dil malzemesini yansitan bir
eser olarak dilbilim ¢alismalari i¢in 6nemli bir kaynaktir.

Eserin yazildig1 donem Oguz Tiirkgesinin bir yazi dili haline gelisinin tamamlanmis oldugu
devredir.

Eserin yazildigr XV. yiizyihn ikinci yaris1 Tiirkoloji literatiiriinde Eski Oguz Tiirkgesinin
ti¢lincli ve son evresi olan Osmanlicaya gegis donemi olarak nitelendirilmektedir. Bu
devrede Eski Oguz Tiirkcesinin, Osmanlicaya —daha dogrusu giintimiiz Tiirkgesine-
tasinmayacak olan ses ve sekil ozelliklerinde énemli miktarda azalma goriiliir. Osmanlica
icinde yasamaya devam edecek Ozelliklerin ise korundugu gortiliir.

Incelemis oldugumuz eser de bu y&niiyle devrinin 6zelliklerini yansitan bir eserdir. Eserde
Eski Oguz Tiirkgesi icin standart kabul edilen sekiller ve yeni sekiller yan yana goriiliir.
Durumun eski veya yeni sekillerin lehine olmasi konusu ise ¢zelliklere gore farklilik gosterir.
Kok {tinliistinden sonraki d {insiizlerinin y’ye doniismesi, ek ve hece bagi g’lerin erimesi,
tonlulasma, ol- seklinin kullanimi istisnasiz bir sekilde gergeklesirken; dudak uyumunun
baslangi¢ asamasinda olmasi, zamir kokenli teklik 1. sahis ekinin -Am sekline donmiisken
zamir kokenli ¢okluk 1. sahis ekinin hem -Uz hem de —vUz seklinde goriilmesi, gelecek
zamanda bir Ornekte de olsa —AcAk sekline rastlanmasi gecis donemini agikca takip
edebilecegimiz orneklerdir.
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